EZEQUIEL 3
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CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretacion Biblica)

SEGUN EL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu
Santo son prioridad en la interpretacion. No debe dejarle esto a un comentarista.

Lea el capitulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las
distintas traducciones. La formacidn de parrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propdsito
del autor original, que es la base de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo

3. Tercer parrafo, etc.

ESTUDIO DE PALABRASY FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:1-3

1Y el me dijo: Hijo de hombre, come lo que tienes delante; come este rollo, y ve, habla a la
casa de Israel. 2 Abri, pues, mi boca, y me dio a comer el rollo. 3 Entonces me dijo: Hijo de
hombre, alimenta tu estbmago y llena tu cuerpo de este rollo que te doy. Y lo comi, y fue en mi
boca dulce como la miel.
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3:1 “Hijo de hombre” Véase nota en Ez. 2:1.

m El Capitulo 3 termina la unidad literaria del 1-3, que es el llamado de Ezequiel al ministerio profético.
Este Ilamado involucra a YHWH dirigiéndose a él en varios mandatos.

“Come”, Ez. 3 versiculol (dos veces), BDB 37, KB 46, Qal IMPERATIVO

“Ve” (literalmente “anda”), Ez. 3 versiculos 1, 4, 11, BDB 229, KB 241, Qal IMPERATIVO

“Habla” Ez. 3 versiculo 1, BDB 180, KB 210 Piel IMPERATIVO (Piel PERFECTO en Ez. 3:4)

“Comer” (literalmente “dar de comer,” véase el versiculo 2), verso 3, BDB 37, KB 46, Hiphil

JUSIVO (derivado de Qal en Ez. 3:2, 3; 4:9, 10 [dos veces] 12, 13, 14, 16; 5:10 [dos veces]).

5. “ve” Ez.3:4, 11,24, BDB 97, KB 112, Qal IMPERATIVO

6. “recibe en tu corazén”, Ez. 3:10, BDB 542, KB 534, Qal IMPERATIVO

7. “escuchalas atentamente”, Ez. 3:10, BDB 1033, KB 1570, Qal IMPERATIVO
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. “Levantate”, Ez. 3:22, BDB 877, KB 1086, Qal IMPERATIVO
. “ve”, Ez. 3:22 BDB 422, KB 425, Qal IMPERATIVO
10. “enciérrate en tu casa”, Ez. 3:24, BDB 688, KB 742, Niphal IMPERATIVO
11. “Que oiga”, Ez. 3:27, BDB 1033, KB 1570, Qal PERFECTO.
12. “Que rehuse” (literalmente “cese”), Ez. 3:27, BDB 292, KB 292, Qal IMPERFECTO usado en
un sentido JUSIVO.

3:3 “Y lo comi, y fue en mi boca dulce como la miel” Esto conlleva el pensamiento de que la palabra
de Dios es importante y de valor ain cuando es un mensaje de juicio (véase Salmo 19:10; 119:103;
Jeremias 15:16; Apocalipsis 10:9, 10). El hecho de que Dios el Santo Creador estuviera involucrado con
la humanidad pecaminosa es maravilloso. El juicio de Dios es realmente una sefial de su disciplina como
Padre (véase Hebreos 12:5-13).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:4-11

4 Me dijo ademas: Hijo de hombre, ve a la casa de Israel y hablales con mis palabras. 5
Porque no eres enviado a un pueblo de habla incomprensible y lengua dificil, sino a la casa de
Israel; 6 tampoco a pueblos numerosos de habla incomprensible y lengua dificil cuyas palabras
no puedes entender. Sino que te he enviado a ellos; ellos te escucharén. 7 Pero la casa de Israel
no te querra escuchar, ya que no quieren escucharme a mi. Ciertamente toda la casa de Israel es
tercay de duro corazon. 8 He aqui, he hecho tu rostro tan duro como sus rostros, y tu frente tan
dura como sus frentes. 9 Como esmeril, mas duro que el pedernal, he hecho tu frente. No les
temas ni te atemorices ante ellos, porque son casa rebelde. 10 Ademas me dijo: Hijo de hombre,
recibe en tu corazén todas mis palabras que yo te hablo, y escichalas atentamente. 11 Y ve a los
desterrados, a los hijos de tu pueblo; hablales y diles, escuchen o dejen de escuchar: "*Asi dice el
Sefior DIOS.""

3:4, 5 “la casa de Israel... un pueblo de habla incomprensible y lengua dificil” El ministerio principal
de Ezequiel era a los judios en exilio. Dios no lo iba a enviar a un pueblo forastero tal como lo hicieron
Jeremias y Daniel. Sin embargo, la ironia de Ez. 3:7 es que ellos (o sea, las naciones extranjeras con
lenguas extrafas) estarian dispuestos a escuchar, pero no asi Israel.

3:7 “toda la casa de Israel es terca y de duro corazon” Véase nota en Ez. 2:4. No oiran a Moises ni a
los profetas (ver ejemplo en Ez. 20:8; Isaias 6:9-13). Véase Tema Especial: La Testarudez en el AT

3:8, 9 “duro... mas duro” Esta palabra (BDB 305) es un juego de palabras con el nombre de Ezequiel
(BDB 306), que significa “endurecer o fortalecer”. Dios equipara a Ezequiel para afrontar a la casa rebelde

de Israel (véase Ez. 2:5-6; 3:9, 26-27; 12:2-3; 44:6).
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3:9

NASB “esmeril”

NKJV, JPSOA “piedra firme”

NRSV “la piedra mas dura”

TEV “tan firme como una roca”
NJB “un diamante”

Esta raiz hebrea (BDB 1038) tiene varios significados.
1. Espina, zarza, solamente en lsaias (vease Ez. 5:6; 7:23, 24, 25; 9:18; 10:17; 27:4; 32:13)
2. Firme, pedernal (es decir, piedra dura), Jeremias 17:1; Ezequiel 3:9; Zacarias 7:12
3. Nombre de persona, 1 Cronicas 24:24
4. Nombre del lugar, Josué 15:48; Jueces 10:1, 2.
iEl contexto determina el significado! Solamente #2 calza. A qué+ piedra dura se esta refiriendo es
incierto.

“No les temas ni te atemorices ante ellos” VVéase nota en Ez. 2:6.

3:10 jQué vistazo en cuanto a el cdmo la inspiracion trabaja en este caso! El profeta tenia que escuchar
(véase Ez. 2:8), recibir (comprender), y después hablar el mensaje a Israel.

3:11 “Y ve a los desterrados” Este es el grupo especifico al cual Ezequiel estd comisionado a hablar el
mensaje de YHWH.

“escuchen o dejen de escuchar” Algunos responderan, pero otros no. Siempre ha habido una division
espiritual dentro del Israel nacional. Algunos son pueblos del pacto solamente por linaje, jpero otros son
seguidores del pacto de corazon, confiando y obedeciendo!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:12-15

12 Entonces el Espiritu me levanto, y oi detras de mi un gran ruido atronador: Bendita sea
la gloria del SENOR desde su lugar. 13 Oi el ruido de las alas de los seres vivientes que se tocaban
una a la otra, y el ruido de las ruedas junto a ellos, un gran ruido atronador. 14 Y el Espiritu me
levant6 y me tomo; yo iba con amargura en la indignacion de mi espiritu, y la mano del SENOR
era fuerte sobre mi. 15 Entonces vine a los desterrados de Tel-abib que habitaban junto al rio
Quebar, y alli donde ellos vivian, estuve sentado siete dias, atdnito, en medio de ellos.

3:12 “el Espiritu me levant6” Existe alguna duda en cuanto a quién se refiere “Espiritu” en Ez. 1:12, 20,
21, pero aqui y en el 2:2 obviamente se refiere a la presencia activa de Dios. Puede ser cierto que un
entendimiento trinitario completo de Dios esta ausente en el AT. Sin embargo hay textos (tal como éste)
que apuntan hacia una pluralidad de Dios.

Hay varios lugares en Ezequiel donde esta frase es usada implicando que es una manera literaria
para introducir la revelacion (véase Ez. 2:2; 3:12, 14, 24; 8:3; 11:1, 24; 37:1; 43:5). Ezequiel esta
recibiendo revelacion personal activa en la forma de visiones y palabras.

Tema Especial: La Persona del Espiritu

Tema Especial: El Espiritu en la Biblia

LXX “la voz como un gran terremoto”
NASB “un gran ruido atronador”
NKJIV “una voz atronadora”

NRSV “el sonido fuerte atronador”
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TEV “el ruido fuerte de una voz”
NJB “un sonido vibrante fuerte”
JPSOA “el sonido de un rugir fuerte”
Este SUSTANTIVO (BDB 950) puede referirse a:
1. Elsonido de un terremoto, 1 Reyes 19:11-12; Ezequiel 38:19; Amos 1:1; Zacarias 14:5
2. El contexto de una voz fuerte, Isaias 29:6
3. Elsonido de una accion militar
a. Guerreros, Isaias 9:4
b. Carros de guerra, Jeremias 10:22; 47:3
c. Caballos de guerra, Job 39:24
4. El temblor de las personas, Ezequiel 12:18
5. EI VERBO es usado con frecuencia para las acciones divinas de juicio o bendicion
En este contexto (véase Ez. 3:13) era el sonido del carro trono de YHWH levantandose y moviéndose. De
alguna manera “el levantamiento” del Espiritu se relaciona con el levantamiento del trono carro (véase
1:12, 20-21). Con el sonido del movimiento del carro trono era una afirmacion bocal del ser angelical que
atiende, “bendecido por la gloria del SENOR en/de Su lugar”. Esto es similar al serafin de Isaias 6:3.

“gloria” Veéase Tema Especial: La Gloria (doxa) y Tema Especial: Gloria (kabod, AT)

3:14 “yo iba con amargura en la indignacion de mi espiritu” Esta es una frase muy dificil. Ha sido
traducida en una o dos maneras:
1. Ezequiel estd molesto por el hecho de tener que dar una mensaje dificil que sera rechazado
2. Ezequiel se llen6 con la justa indignacién de Dios ante el pecado de la nacion judia (véase
Jeremias 6:11)
Creo que la teoria 2 encaja mucho mejor el contexto.

“la mano del SENOR?” Fijese las diferentes maneras como se alude a la presencia de YHWH.

1. Discurso directo, Ez. 3:1, 4, 16, 24, 27

2. El Espiritu, Ez. 3:12, 14, 24

3. Lagloriadel SENOR, Ez. 3:12, 23

4. Lamano del SENOR, Ez. 3:14, 22 (véase_Tema Especial: La Mano)
La metafora antropomorfica denota la recepcion de revelacion divina (véase Ez. 1:3; 3:14, 22; 8:1; 33:22;
37:1; 40:1). Para el lenguaje antropomorfico usado para Dios véase Tema Especial: Dios Descrito
Como Humano (lenguaje antropomarfico)

3:15 “Tel-abib” Esto también es el nombre de uno de los meses cananitas (véase Tema Especial:
Calendarios del ACO), que era el mes del Exodo/pascua. Aqui es un caserio por el gran canal cerca de
la ciudad de Nipur. La palabra hebrea abib (BDB 1) significa “espiga de grano verde”. “tel” (BDB 1068)
significa “monticulo”.

NASB “y alli donde ellos vivian, estuve sentado siete dias, atonito, en medio de ellos”

NKJV, Peshitta “me senté donde se sentaban, y me quede ahi atonitos entre ellos siete dias”

NRSV, JPSOA “me senté entre ellos, atonito, por siete dias”

TEV “vine... y por siete dias ahi me quede sobre cogido por lo que habia visto y
oido”

NJB “vine... y ahi me quede en estupor en siete dias”

LXX “me senté ahi siete dias conversando en medio de ellos”

El VERBO hebreo (BDB 1030, KB 1563 Hiphil PARTICIPIO) significa “paralizado”, “atonito”,
“devastado”. jPero ;a quién se refiere?

1. Ezequiel (por ejemplo, en la propia vision) NKJV, NRSV, TEV, NJB, JPSOA

2. Los israelitas exilados de Tel-abib (es decir, el mensaje de Ezequiel), LXX, NASB.
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Tema Especial: Los NUmeros Simbdlicos en las Escrituras

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:16-21

16 Y sucedi6 que al cabo de los siete dias vino a mi la palabra del SENOR, diciendo: 17
Hijo de hombre, te he puesto por centinela de la casa de Israel; cuando oigas la palabra de mi
boca, adviérteles de mi parte. 18 Cuando yo diga al impio: ""Ciertamente moriras", si no le
adviertes, si no hablas para advertir al impio de su mal camino a fin de que viva, ese impio
morira por su iniquidad, pero yo demandaré su sangre de tu mano. 19 Pero si tU has advertido
al impio, y éste no se aparta de su impiedad ni de su camino impio, morira él por su iniquidad,
pero tu habras librado tu vida. 20 Y cuando un justo se desvie de su justiciay cometa iniquidad,
yo pondré un obstaculo delante de él, y morira; porque tu no le advertiste, él morira por su
pecado, y las obras de justicia que habia hecho no seran recordadas, pero yo demandaré su
sangre de tu mano. 21 Sin embargo, si tu has advertido al justo para que el justo no peque, y él
no peca, ciertamente vivird porque acepto la advertencia, y tu habras librado tu vida.

3:17 “te he puesto por centinela” Esto se expande en capitulos 33. Es un concepto usado con frecuencia
en los profetas (véase Isaias 56:10; Jeremias 6:17; Oseas 9:8). Acuérdese que los profetas funcionaban
como los reforzadores del pacto de Dios para el pacto mosaico. La obediencia de Israel determinaba su
destino. Los profetas recordaban a Israel las consecuencias de la desobediencia (véase Deuteronomio 27-
28). La forma como la gente respondia al mensaje del profeta (es decir, con arrepentimiento o dureza)
determinaba su futuro.

3:18-19 Esto es una verdad principal teoldgica tanto de Jeremias y Ezequiel, que trata con la
responsabilidad individual. La total discusidn teoldgica esta en los capitulos 18 y 33.

3:18 “Ciertamente moriras” Este es un Qal INFINITO ABSOLUTO y un Qal IMPERFECTO del
mismo VERBO (BDB 559, KB 562), que denota énfasis. En este contexto se refiere a la muerte fisica.

Tema Especial: ; Dénde Estan los Muertos?

“pero yo demandaré su sangre de tu mano” Ser llamado a servir a Dios es un gran honor pero también
conlleva gran responsabilidad. Si yo conozco el mensaje de Dios y no hablo, esto trae consecuencias
espirituales, como lo es también ignorar el mensaje después que se nos es dado (véase Ez. 3:20; 33:6, 8).

El término “sangre” (BDB 196) es una metafora de muerte. Los antiguos sabian que al correr la
sangre, asi también la vida. Por lo tanto, la vida estaba en la sangre (véase Génesis 9:5-6; Levitico 17:11,
14).

3:20 “un justo” Véase Tema Especial: Rectitud

“yo pondré un obstaculo delante de é1” Dios prueba a todos los que le pertenecen (véase Génesis 22:1;
Exodo 15:25; 16:4; 20:20; Deuteronomio 8:2, 16; 13:3; Jueces 2:22; 2 cronicas 32:31; Mateo 4:1;
Hebreos 12:5-13).

Ezequiel usa la metafora de una piedra o un obstaculo puesto en el camino (como ejemplo, el camino
de la vida) como una forma para denotar juicio (véase Jeremias 6:21). El hecho que Dios prueba a los
humanos demanda que los humanos tengan “un libre albedrio” dado por Dios (véase Génesis 1:26-27).
iSi no hay ninguna responsabilidad personal no puede haber consecuencias éticas! La relacion
interpersonal deseada por Dios de Sus criaturas humanas exige un libre albedrio.

Ezequiel también enfatiza un aspecto de fe y obediencia que es Unico en los profetas que por lo
general solo se dirigen al Israel nacional (véase Ez. 3:20-21; 14:12-20; 18:5-32; 33:12-20).
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Tema Especial: Dios Prueba a Su Pueblo (AT)

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 3:22-27

22 Alli vino sobre mi la mano del SENOR, y El me dijo: Levantate y ve a la llanura, y alli te
hablaré. 23 Entonces me levanté y sali a la llanura; y he aqui, la gloria del SENOR estaba parada
alli, como la gloria que vi junto al rio Quebar, y cai rostro en tierra. 24 Y el Espiritu entr6 en mi,
me hizo ponerme en pie y habl6é conmigo, y me dijo: Ve, enciérrate en tu casa. 25 Y tq, hijo de
hombre, mira, te echaran cuerdas y con ellas te ataran, para que no salgas en medio de ellos.
26 Y haré que tu lengua se te pegue al paladar y enmudeceras, y no seras para ellos el hombre
que reprenda, porque son una casa rebelde. 27 Pero cuando yo te hable, te abriré la boca, y les
diras: ""Asi dice el Sefior DIOS." El que oye, que oiga; el que rehdse oir, que rehuse; porque son
una casa rebelde.

3:22 “la mano del SENOR?” Véase nota en Ez. 3:14.

Tema Especial: La Mano

Esto es similar a 2:1. YHWH esté iniciando contacto y preparandose para comunicar revelacion.
1. “Levantate”, BDB 877, KB 1086, Qal IMPERATIVO
2. “ve”, BDB 422, KB 425, Qal IMPERATIVO
3. “alli te hablaré”, BDB 180, KB 210, Piel IMPERFECTO

3:23 “Entonces me levanté y sali a la llanura; y he aqui, la gloria del SENOR estaba parada alli”
Esta experiencia fue una revelacion teoldgica principal. La gloria y presencia de Dios no estaba limitada
a Palestina o el templo. Los exilados necesitaban saber esto. Primero, que Dios no los habia habandonado,
y segundo, que Dios no estaba limitado a la tierra santa. Observe como la “gloria” es personificada como

Si estuviese “parada.” Los términos “gloria” y “nombre” ambos representan la presencia personal de
YHWH.

Tema Especial: Gloria (kabod, AT)

3:24 “el Espiritu entré en mi” Este es el mismo “espiritu” que controla los seres vivientes del capitulo
1 (véase 1:12, 20-21). Es el mismo “espiritu” que entr6 en Ezequiel e hizo que se parara en Ez. 2:1-2. ES
una manera de referirse a Dios mismo. Fijese que “hablo conmigo™ y el antecedente obvio es “el Espiritu”.

El espiritu de Dios es activo en el AT para equipar a los humanos para cumplir tareas divinas o
asignaciones.

1. El disefio y construccion del tabernaculo, Exodo 31:3; 35:31

2. Libertadores militares, Jueces 6:34; 11:29; 13:25; 14:6, 19; 15:14

3. Lideres politicos, | Samuel 10:10; 11:6; 16:13; 2 Samuel 23:2

4. Profetas, 1 Reyes 18:12, 46; 2 Reyes 2:16; Ezequiel 2:2; 3:12, 14, 24; 8:3; 11:24; 37:1; 43:5;

Miqueas 3:5
5. Mesiénico, Isaias 11:2; 42:1; 61:1; Lucas 4:18-19, véase Tema Especial: El Mesias

“Ve, enciérrate en tu casa” Fijese cuan especifico es el mensaje de Dios. Ezequiel afirma que este acto
dramatico es mandato directo de YHWH.

1. “ve”, BDB97,KB 112, Qal IMPERATIVO

2. “enciérrate”, BDB 688, KB 742, Niphal IMPERATIVO

3:25 La pregunta es ;A quién se refiere el PRONOMBRE “ellos™?
1. Otros judios exilados
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2. El ejército babildnico sitiando a Jerusalén (véase Ez. 4:8).
Cualquiera que sea el significado exacto, es claro del contexto que habré oposicion al mensaje de Ezequiel
(véase Ez. 3:26-27). Ezequiel esta declarando la completa destruccion del templo y el exilio, lo cual no
era un mensaje popular.

3:26 “Y haré que tu lengua se te pegue al paladar” En contexto esto es altamente inusual, en vista que
Dios lo estd mandando a que diga el mensaje, pero puede comunicar la verdad que el profeta debe de
hablar solamente cuando Dios hable. Habra un tiempo especifico para hablar (véase Ez. 24:27; 33:22).
Esta referencia a un silencio divino se ve nuevamente en capitulos 24:27; 29:21; 33:22.

3:27 Este verso termina con dos mandatos.
1. “El que oye, que oiga”; BDB 1033, KB 1570, Qal IMPERFECTO usado en un sentido JUSIVO.

2. “Que rehuse” (literalmente “cese”), BDB 292, KB 292, Qal IMPERFECTO usado en un sentido
JUSIVO.
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